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Congratulations on your purchase and welcome to
Philips!

For online help, please go to
www.philips.com/support

m Warning

Do not operate your surge protector near the rain or wet
areas.

Do not operate your surge protector if liquid of any kind
is spilled onto or inside the unit.

Do not disassemble or repair.

Do not expose your surge protector to direct sunlight or
place it near wall heaters, space heaters, or enclosed
space prone to temperature increase.

*The Philips surge protector requires a properly
grounded outlet for safety and to protect the connected
equipment. If you are not sure whether your home’s
electrical wiring has proper grounding, consult a
qualified electrician.

Get started

This surge protector is designed to guard the connected
equipment against electrical damage. Philips offers an entire
line of surge protectors to safeguard your home electronics
and computer systems.

Connect the surge protector

1.Plug the power cord into a properly grounded outlet.
2.Plug the component power cord into the surge protector.

m Caution

Do not use any extension cords, adapters, other
grounding wire or electrical connections with your surge
protector. Doing so will void all Holdtec warranties.

Limited warranty

Holdtec Innovations (Hong Kong ) Co,.Ltd. (“Holdtec”)
provides one or both of the following warranties (Surge
Protector Limited Warranty and Connected Equipment
Limited Warranty) to the original consumer of surge
protectors sold under the Philips brand names.
Provisions applicable to each warranty: These warranties
apply only to natural purchasers of surge protectors for
personal, family or household use, not to commercial,
institutional or industrial purchasers. These warranties are
valid only in Europe

One year product limited

This warranty does not cover damages (a) as a result of an
accident; (b) resulting from the use of parts not
manufactured or sold by Philips;

(c) or resulting from modification of the surge protector.
After any repair or modification of the surge protector by
a facility not authorized by Philips, any problems that
arise will not be remedied under this warranty.

These warranties extend only to the original purchaser of
the product, and are not transferable. To exercise your
rights under this warranty, you must provide proof of
purchase in the form of an original sales receipt that
shows the product name and the date of purchase.

Connected equipment warranty

Holdtec warrants to the original consumer that it will, at
its sole option, repair or replace any equipment properly
connected through a Philips surge protector to a properly
wired AC power line with protective ground and
telephone/coax lines, which is damaged by impulses
from lightning, or other power transients, or by
momentary (less than 1ms) voltage surges or spikes (an
“Occurrence”) if (@) the surge protector did not protect
the equipment (b) the surge protector shows clear signs
of damage; and (c) the damage resulted from the
Occurrence.

For detail warranty information and claim
m requirements, please refer to our on-line
user manual.

www.philips.com/support

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf und willkommen
bei Philips!
Hilfe finden Sie online unter www.philips.com/ support.

m Warnung

+ Verwenden Sie den Uberspannungsschutz nicht
im Regen und nicht in nassen Umgebungen.

+ Verwenden Sie den Uberspannungsschutz
nicht, wenn Flussigkeiten auf oder in das Gerat
gelangt sind.

+ Nehmen Sie das Gerat nicht auseinander, und
versuchen Sie nicht, es zu reparieren.

+ Setzen Sie den Uberspannungsschutz niemals
direktem Sonnenlicht aus. Legen Sie ihn nicht in
die Nahe von Heizkérpern oder in geschlossene
Bereiche, in denen es schnell zu einem
Temperaturanstieg kommen kann.

+ Damit der Philips Uberspannungsschutz

sicher betrieben werden kann, und damit die
angeschlossenen Geréate geschutzt bleiben, ist
eine geerdete Steckdose erforderlich. Wenn

Sie nicht sicher sind, ob die Stromkreise in Ihrer
Wohnung ordnungsgemaR geerdet sind, wenden
Sie sich an einen qualifizierten Elektriker.

Erste Schritte

Dieser Uberspannungsschutz dient dazu, die
angeschlossenen Gerate gegen elektrische Schaden zu
schutzen. Philips bietet eine ganze Reihe von
Uberspannungsschutz, um Ihre Heimelektronik und
Computersysteme zu schitzen. SchlieBen Sie den
Uberspannungsschutz

1. SchlieRen Sie das Netzkabel an eine ordnungsgeman
geerdete Steckdose an.

2. stecken Sie das Netzkabel des Netzteils in den
Uberspannungsschutz.

Hauptenergie

Verwenden Sie keine Verldangerungskabel, Adapter,
andere Erdungskabel oder elektrische Anschlisse mit
dem Uberspannungsschutz. Dadurch erlischt die
Garantie von Holdtec.

Eingeschrankte Garantie

Holdtec Innovation (“Holdtec”) stellt dem

Erstkaufer des vorliegenden, unter der Marke

Philips vertriebenen Uberspannungsschutzes eine
oder beide der folgenden Garantien(“Eingeschrankte
Garantie fur denUberspannungsschutz” und“Einges-
chrénkte Garantie fur die angeschlossenen Gerate”)
bereit. Folgende Bestimmungen gelten fur
beideGarantien: Diese Garantien gelten nur fur den
Kaufer, der den Uberspannungsschutz urspriinglich
erwirbt und zu privaten Zwecken im Haushalt einsetzt.
Sie gelten nicht fur kommerzielle, institutionelle oder
industrielle Kaufer. Diese Garantien gelten nur in Europa.

Ein Jahr eingeschrinkte Produktgarantie

Diese Garantie deckt keine Schaden ab, die (a) durch
Unfalle, (b) durch die Verwendung von Gerateteilen, die
nicht von Holdtec hergestellt oder verkauft werden, oder
(c) durch am Uberspannungsschutz vorgenommene
Anderungen entstehen. Wurden Reparaturen oder
Anderungen am Uberspannungsschutz durch eine
Einrichtung oder Person vorgenommen, die von Holdtec
nicht autorisiert wurde, werden auftretende Probleme
nicht mehr durch diese Garantie abgedeckt.Diese
Garantien gelten nur fur den urspringlichen Kaufer des
Produkts und sind nicht Gbertragbar. Um
Garantieanspriche geltend zu machen, mussen Sie einen
Kaufbeleg in Form der urspriinglichen Rechnung bzw. des
Kassenbons vorlegen, auf dem der Produktname und das
Kaufdatum vermerkt sind.

Garantie fur angeschlossene Geréte

Holdtec garantiert dem urspruinglichen Kaufer, dass ggf.
die Geréte ersetzt werden, die ordnungsgeman tber
einen Philips Uberspannungsschutz und eine
ordnungsgeman verkabelte Stromleitung mit geschutzten
Erdungs-und Telefon-/Koaxialleitungen verbunden sind
und die durch Blitzeinschlage, andere Stromspitzen oder
kurze Spannungsspitzen (unter 1 ms) (sogenannte“Ere-
ignisse”) beschadigt werden, falls (a) der Uberspan-
nungsschutz die Gerate nicht schitzte, (b) der
Uberspannungsschutz deutlich sichtbare Schaden
aufweist und (c) der Schaden durch die erwéhnten
Ereignisse verursacht wurde.

Voor gedetailleerde garantie informatie en eisen
m voor claims, verwijzen wij u naar onze on-line
gebruikershandleiding

www.philips.com/support
[ES]

Le felicitamos por su compra y le damos la bienvenida a
Philips! Para obtener ayuda en linea, visite
www.philips.com/support.

m Advertencia

« No utilice el protector de sobrevoltaje cerca de la lluvia
o de zonas humedas.

- No utilice el protector de sobrevoltaje si se derrama
cualquier liquido sobre la unidad o dentro de la misma.
- No desmonte ni repare la unidad.

+ No exponga el protector de sobrevoltaje a la luz solar
directa ni lo coloque cerca de calefactores o sitios
cerrados propensos a un aumento de la temperatura.

« El protector de sobrevoltaje de Philips requiere una
toma conectada a tierra adecuadamente por razones de
seguridad y para proteger el equipo conectado. Si no
esta seguro de que el cableado eléctrico de su hogar
dispone de una toma de tierra adecuada, consulte a un
electricista.

Empezar

Este protector contra sobretensiones esta disefado para
proteger el equipo conectado contra danos eléctricos.
Philips ofrece una linea completa de protectores contra
sobretensiones para salvaguardar su electronica de hogar y
sistemas informaticos.

Conecte el protector contra sobretensiones

1. Enchufe el cable de alimentacién en un tomacorriente
debidamente conectado a tierra.

2. Enchufe el cable de alimentacion del componente en el
protector contra sobretensiones.

m Energia casera

No use cables de extension, adaptadores, otros cables
de conexion a tierra o conexiones eléctricas con su
protector contra sobretensiones. Si lo hace, anulara
todas las garantias de Holdtec.

Garantia limitada

Holdtec Innovations (“Holdtec™)proporciona una de las
siguientes garantias o ambas(Garantia limitada de
protectores de sobrevoltaje y Garantia limitada de equipos
conectados) al comprador original de los protectores de
sobrevoltaje comercializados con los nombres de marcas de
Philips. Disposiciones aplicables a cada una de las garantias:
estas garantias se aplican Unicamente a los compradores
naturales de los protectores de sobrevoltaje para un uso
personal, familiar o doméstico, no a compradores
comerciales, institucionales o industriales. Estas garantias
solo tienen validez en Europa.

Garantia limitada a un afo

Esta garantia no cubre los danos (a) que sean
consecuencia de un accidente; (b) derivados de la
utilizacion de piezas que no hayan sido fabricadas o
comercializadas por Holdtec; (c) derivados de la
modificacion del protector de sobrevoltaje. Si se lleva a
cabo cualquier reparacién o modificacion del protector
de sobrevoltaje realizada por un centro no autorizado por
Holdtec, cualquier problema derivado de la misma no
estara cubierto por esta garantia. Estas garantias se
aplican unicamente al comprador original del producto y
no es transferible. Para beneficiarse de los derechos

que le otorga esta garantia, debe proporcionar la prueba
de compra mediante un recibo de compra original en el
que se indique el nombre del producto y la fecha de
compra

Garantfa del equipo conectado

Philips garantiza al comprador original que reparara o
reemplazara, por decision propia, cualquier equipo
conectado correctamente a través de un protector de
sobrevoltaje de Philips a una red local de CA con cable,
con puesta a tierra protectora y lineas de teléfono/
coaxiales, que se haya danado por los impulsos de los
relampagos o cualquier otra interrupcion momentanea de
la alimentacién, o bien por sobrecargas momentaneas
(menos de un minuto) o subidas de tension (una
“Incidencia”) si (a) el protector de sobrevoltaje no protegid
al equipo (b) el protector de sobrevoltaje muestra senales
claras de dano; y (c) el dafo se deriva de la Incidencia.

Uksikasjalik teave garantii ja ndude tingimused,
palun vaadake meie online kasutusjuhend

www.philips.com/support
[HU]

Koszonjuk, hogy Philips terméket vasarolt, és
advozoljuk a Philips vilagaban!

Az internetes sugd a www.philips.com/support
cimen talalhato.

Opozorilo

- Prenapetostne zascite ne uporabljajte v dezju ali v
blizini mokrih mest.

- Prenapetostne zascite ne uporabljajte, ce je prislo do
izteka kakrsnekoli tekoc¢ine nanjo ali vanjo.

- Naprave ne razstavljajte niti ne popravljajte.

- Prenapetostne zascite ne izpostavljate

neposrednim son¢nim zarkom in ne namescaijte je v
blizino stenskih ogrevalnih teles, grelnikov ali v zaprte
prostore, v katerih bi lahko prislo do povecanja
temperature.

- Prenapetostne zascite Philips zahtevajo iz razloga
varnega delovanja in pravilne zascite priklju¢enih naprav
redno ozemljeno vti¢nico. Ce niste prepri¢ani, ali je
elektri¢na napeljava v vasi hisi redno ozemljena, obrnite
se na usposobljenega delavca, ki se ukvarja z
elektroinstalacijami.

Kezdés

Ennek a tulfeszultség-védelemnek az a célja, hogy a
csatlakoztatott berendezést elektromos tulfesziltségtol
védie.

A Philips szamos tulfeszultségvédét kindl a haztartasi
elektronikajanak és szamitogépes rendszereinek védelmeére.
Tulfeszultség-védelem csatlakoztatasa.

1. Csatlakoztassa a tapkabelt egy megfeleléen foldelt
aljzatba.

Hasznalat a hdztartasban

Tulfeszultségvédének ne hasznaljon semmilyen hosszitd
kabelt, adaptert, mas foldelévezetéket vagy elektromos
csatlakozot. Ez a Holdtec tarsasag altal nyujtott
garanciat érvényteleniti.

Korlatozott jétallas

A Holdtec Innovations(,Holdtec”) a Philips markanevek alatt
értékesitett tulfesziltségvédodk eredeti vasarlédja szamara az
alabbi jotallasok (Tulfesziltségvédd korlatozott jotallasa és
Csatlakoztatott berendezésre vonatkozo korlatozott jotallas)
valamelyikét vagy mindkét jotallast biztositja.Mindkét
jotallasra érvényes rendelkezések: Ezek a jotallasok csak a
tulfesziiltségvédoket csaladi vagy haztartasi hasznalatra
vasarolo természetes személy vasarlokra vonatkoznak;
kereskedelmi, intézményi vagy ipari vasarlokra nem. Ezek a
jotallasok csak Eurdpaban érvényesek.

Egy éves korlatozott

Jelen jotallas nem vonatkozik olyan karokra, amelyek oka
(a) valamilyen baleset; (b) nem a Holdtec altal gyartott
vagy értékesitett alkatrészek hasznalata; vagy (c) a
tulfesziltségvédd modositasa. A tulfesziltségvéddn nem
hivatalos Holdtec szakszerviz altal végrehajtott javitas vag
modositas eredményeképpen az esetlegesen felmerulé
problémak nem kerilnek orvoslasra jelen jotallas
keretében. Jelen garanciak kizarolag a termék eredeti
vasarléjat illetik meg, tulajdonjoguk nem ruhazhato at
masra. A jelen garanciaban régzitett jogokkal akkor élhet,
ha rendelkezik a vasarlast igazold eredeti bizonylattal,
amelyen fel van tintetve a termék neve és a vasarlas
datuma.

Csatlakoztatott berendezésre vonatkozé jotallas

A Holdtec jotallast vallal az eredeti vasarlo felé arra
vonatkozoéan, hogy sajat belatasa szerint megjavit vagy
kicserél barmely olyan, valamely Philips tulfeszultségvédén
keresztul megfeleléen huzalozott, védéfsldeléssel
rendelkezé valtakozd dramu halézathoz és telefon/koaxialis
kabelekhez megfelelben csatlakozatott berendezést, amely
karosodast szenved villamlasbol szarmazo vagy

egyéb aramlokeéstol, vagy pillanatnyi (révidebb, mint 1
ms-os) fesziltségimpulzusoktol és-csucsoktol(,Esemeny™),
amennyiben (@) a tulfeszultségvédé nem védte meg a
berendezést;(b) a tulfesziltségvédé a karosodas
egyértelmd jeleit mutatja; valamint (c) a karosodas az
Esemény eredménye.

Részlet jétallasi informacidk és az allitds
k&vetelményeit kérjiik, olvassa el az on-line
felhasznal6i kézikdnyv

www.philips.com/support
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Cestitamo k nakupu in dobrodosli med uporabniki
izdelkov druzbe Philips! Online pomo¢ boste nasli na
spletnih straneh www.philips.com/support.

m Opozorilo

- Prenapetostne zascite ne uporabljajte v dezju ali

v blizini mokrih mest.

- Prenapetostne zascite ne uporabljajte, ¢e je prislo do
izteka kakrsnekoli tekocine nanjo ali vanjo.

- Naprave ne razstavljajte niti ne popravljajte.

- Prenapetostne zascite ne izpostavljate neposrednim
son¢nim zarkom in ne namescajte je v blizino stenskih
ogrevalnih teles, grelnikov ali v zaprte prostore, v katerih
bi lahko prislo do povecanja temperature.

- Prenapetostne zascite Philips zahtevajo iz razloga
varnega delovanja in pravilne zascite prikljuc¢enih naprav
redno ozemljeno vti¢nico. Ce niste prepri¢ani, ali je
elektricna napeljava v vasi hisi redno ozemljena, obrnite
se na usposobljenega delavca, ki se ukvarja z
elektroinstalacijami.

Zacenjamo

Namen prenapetostne zascite je priklju¢eno napravo
varovati pred poskodbo s previsoko napetostjo.

Philips nudi stevilne prenapetostne zascite, ki varujejo vaso
gospodinjsko elektroniko in racunalniske sisteme.
Prikljucitev prenapetostne zascite.

1. Napajalni kabel prikljucite v pravilno ozemljeno vti¢nico.
2. Napajalni kabel aparata prikljucite v prenapetostno
zascito.

m Gospodinjska uporaba

S prenapetostno zascito ne uporabljajte podaljsevalnih
kablov, adapterjev, drugih ozemljitvenih Zic ali elektri¢nih
prikljuckov. To bi povzrocilo prenehanje vseh garancij
druzbe Holdtec.

Omejena garancija

Druzba Holdtec Innovations (v nadaljevanju le ,druzba
Holdtec*) nudi prvotni stranki prenapetostne zascite, ki se
prodaja pod znamkami druzbe Philips eno, ali dve naslednji
garanciji (Omejena garancija na prenapetostno zascito in
Omejena garancija na priklju¢eno napravo). Dolocbe
veljavne za posamezni garanciji: Ti garanciji veljata le za
prvotne kupce prenapetostnih zascit ob nakupu za osebno
uporabo ali uporabo na komercialnem podrodju, institucijah
ali industriji. Ti garanciji veljata le v Evropi.

Omejena garancija za eno

Ta garancija se ne nanasa na $k ode, nastale (a) kot
posledica nesrece; (b) kot posledica uporabe delov, ki jih
ne proizvaja ali ne distribuira druzba Holdtec (c) kot
posledica spremembe prenapetostne zascite. V primeru
popravila ali spremembe prenapetostne zascite v servisu,
ki za to nima pooblastila druzbe Holdtec, ne bodo
nobene morebitne tezave v okviru te garancije odsk
odovane. Te garancije se nanasajo le na prvega kupca
izdelka in niso prenosljive. Za uveljavitev pravic v okviru te
garancije je treba se izkazati z dokumentom o nakupu v
obliki originala rac¢una, kjer je navedeno ime izdelka in
datum nakupa

Connected equipment warranty

Druzba Holdtec améi prvotnemu uporabniku, da po lastni
presoji zamenja ali popravi kakrsnokoli napravo, redno
priklju¢eno s pomocjo prenapetostne zascite Philips k
redno prikljuéeni liniji izmeni¢nega toka z zascitno
ozemljitvijo in telefonsko ali koaksialno linijo, ki je bila
poskodovana z impulzi, povzroc¢enimi s strelo ali drugimi
prenosi energije, ali trenutnim (manj kot 1 ms) udarnim
tokom ali konicami (v nadaljevanju ,,Dogodek*), ¢e (a)
prenapetostna zascita ni zascitila napr ave (b)
prenapetostna zascita izkazuje vidne znak e posk odbe in
(c) vzrok sk ode je bil Dogodek.

Untuk informasi detail garansi dan persyaratan
klaim, silakan merujuk ke panduan pengguna
on-line kami

www.philips.com/support

Vyrobené v Cine/Vyrobeno v Ciné/Wyprodukowano w Chinach

2017 Gibson Innovations Limited. All rights reserved. This
product has been manufactured by and is sold under the
resposibillity of Gibson Innovations Ltd., and Gibson
Innovations Ltd. is the warrantor in relation to this product.
The Philips tradmark and the Philips Shield Emblem are
registered trademarks of Koninklijke Philips N.V. used under
license.

Cestitamo Vam na kupnji ovog proizvoda i zelimo Vam
dobrodoslicu u redove korisnika proizvoda Philips!
Online pomo¢, idite na www.philips.com/support..

Upozorenja

« Nemoite koristiti vasu prenaponsku zastitu na kisi niti u
vlaznoj sredini.

- Nemojte koristiti vasu prenaponsku zastitu ako se
nekakva tekucina prosula na ili prodrla unutar uredaja.

- Nemojte rastavljati ili popravljati uredaj.

- Nemoijte izlagati vasu prenaponsku zastitu direktnom
suncevom zracenju niti je postavljati u blizini zidnih ili
prijenosnih grijacih tijela, niti u zatvoreni prostor u kome
bi moglo do¢i do povecanja temperature.

- Prenaponskoj zastiti Philips zarad sigurnosti i pravilne
zastite priklju¢enih uredaja potrebna je propisno
uzemljena uti¢nica. Ako niste sigurni imaju li vase
kucevne elektricne instalacije propisno uzemljenje,
konsultirajte se sa kvalificiranim elektri¢arem.

Zapocénite

Ovaj uredaj za prenaponsku zastita dizajniran je da bi stitio
spojenu opremu od Stete izazvane strujom. Philips nudi
cijelu liniju uredaja za prenaponsku zastitu koji stite vasu
kucnu elektroniku i racunalne sustave.

Spojite uredaj za prenaponsku zastitu

1. Spojite kabel za napajanje u pravilno uzemljenu uti¢nicu.
2.Spojite komponentni kabel za napajanje u uredaj za
prenaponsku zastitu.

Elektri¢na energija u ku¢anstvu

Nemojte koristiti bilo kakve produzne kabele, adaptere,
druge Zice za uzemljenje ili elektricne veze sa vasim
uredajem za prenaponsku zastitu. Takvo postupanje
ponistit ¢e sve Holdtecove garancije.

Ograniéeno jamstvo

Poduzece Holdtec Innovations (u daljem tekstu: “Holdtec™)
prvobitnim kupcima prenaponske zastite koja je prodana
pod robnom markom Philips, pruza jedno ili oba nize
navedena jamstva (Jednogodisnje ograni¢eno jamstvo
proizvoda i Ogranic¢eno jamstvo za priklju¢ene uredaje).
Odredbe koje se primjenjuju na obje jamstva: Ova jamstva
odnose se samo na prvobitne kupce prenaponske zastite za
licnu, porodi¢nu ili ku¢evnu uporabu. Ne odnose se na
komercijalne, institucione ili industrijske kupce. Ova jamstva
vaze samo u Evropi.

ogranic jamstvo pr

Ova garancija ne pokriva ostec¢enja nastala (a) kao rezultat
nesretnog slucaja; (b) kao rezultat uporabe dijelova koje
nije proizveo ili distribuirao Holdtec; (c) kao rezultat
izmjena prenaponske zastite. U slu¢aju bilo kakve
popravke ili izmjene prenaponske zastite od strane
subjekta koji za to nije ovlasten od strane Holdteca,
mogudi problemi koji se jave na uredaju nece biti
otklonjeni u okviru ovoj jamstva. Ova jamstva pokrivaju
samo prvobitnog kupca proizvoda i nisu prenosive. Kako
biste ostvarili svoje pravo prema ovoj jamstvu, morate
pruziti dokaz o kupovini u vidu originalnog ra¢una na
kome je naveden naziv proizvoda i datum kupovine.

Ograni¢eno jamstvo za priklju¢ene uredaje

Holdtec prvobitnom kupcu garantira da ¢e mu ili popraviti ili
zamijeniti (po vlastitom nahodenju) bilo koji uredaj koji je
preko prenaponske zastite philips bio propisno povezan

sa valjano povezanom instalacijom izmjenicne struje, sa
zastitnim uzemljenjem i telefonskim ili koaksijalnim linijama,
a koji je ostecen preopterecenjima od groma, ili drugim
oscilacijama napona napajanja, ili momentalnim (kraci od
1ms) prenaponimaili vrsnim opterecenjima (,Pojava“), ako
(a) prenaponska zastita nije zastitila uredaje, ako se (b) na
prenaponskoj zastiti vide jasni znaci ostecenja, i ako je (c)
Steta nastala kao rezultat Pojave.

Részlet j6tallasi informaciok és az allftas
kdvetelményeit kérjak, olvassa el az on-line
felhasznaléi kézikdnyv

www.philips.com/support

YecTUTaMo WTO CTe Kynunu 0Baj NPOM3BOJA 1 XKENMMO BaM
nobpogownnLy y peose KOpUCHMUKa nponssoga Mxununc!
3a oHAMHE NOMON, ANTE Ha WWW.NXMANNC.LLOM/ CYnnopT.

m Ynosopera

- HemojTe KOpPUCTUTY Bawy MPeHaNoHCKy 3aWTUTy Ha KWK
HUTW Y BNAXHO] CPEAVHN.

+ HemojTe KOpUCTUTYH Bauwy NPEHaNoHCKY 3aWTUTY ako ce
HeKaKBa TEUHOCT NPOCYNa Ha UAn NpoApna yHyTap ypehaja.

+ Hemojre pactasbatv unm nonpassbaty ypehaj.

- HemojTe u3naratin Bauy NpeHanoHcKy 3awTiTy AMPEKTHOM
CYHUYEBOM 3pauetby HUTY je NOCTaB/baTh Y GNM3NHI 3UAHNX U
NPEHOCHIX TPEjHNX Tena, HUTK Y 3aTBOPEHN NPOCTOP y KOMe
6u morno gohun go noseharba Temnepartype.

« MpeHanoHckoj 3awTuTtn Mxununc 3apap 6es6egHocTn n
npasuiHe 3aWTnTe NPUKIbYYeHUX ypehaja noTpetHa je
NPONUCHO y3eM/beHa yTUUHULA. AKO HUCTE CUTYPHU A3 N
Bawe KyhHe enekTpuyHe MHCTanaumj MMajy nponucHo
y3emrbetbe, KOHCYNTyjTe ce ca KBanuduKoBaHUM
eneKkTpuyapem.

Zapocénite

Ovaj uredaj za prenaponsku zastita dizajniran je da bi stitio
spojenu opremu od Stete izazvane strujom. Philips nudi
cijelu liniju uredaja za prenaponsku zastitu koji stite vasu
ku¢nu elektroniku i racunalne sustave.

Spojite uredaj za prenaponsku zastitu

1. Spojite kabel za napajanje u pravilno uzemljenu uti¢nicu.
2.Spojite komponentni kabel za napajanje u uredaj za
prenaponsku zastitu.

m Elektri¢na energija u ku¢anstvu

Nemoijte koristiti bilo kakve produzne kabele, adaptere,
druge Zice za uzemljenje ili elektri¢ne veze sa vasim
uredajem za prenaponsku zastitu. Takvo postupanje
ponistit ¢ce sve Holdtecove garancije.

OrpaHuyeHa rapaHumja

Mpenysehe Mxununc, ViHu. (y aambem Tekcty:“Mxuamnc’)
NPBOGUTHIM KynLMMa NpeHanoHCKe 3aluTuTe Koja je npoaaTa noa
PO6HOM MapKoM MXMANNC, NPpyXa jeaHy Wn obe Hike HaBefeHe
rapatupje (JegHOroauLIba OrpaHiyeHa rapaHumja Nponssoaa u
OrpaHnyeHa rapaHumja 3a npukibyyeHe ypehaje). Oapenbe koje ce
npumetbyjy Ha obe rapaHumje: Oe rapaHuuje ce OfHOCe Camo Ha
NPBOGUTHE KyriLie NPEHANOHCKe 3alTIATe 3a IMYHY, NOPOANYHY MK
KyhHy ynoTpe6y. He oHoce ce Ha KoMepumjaniHe, MHCTUTYLMOHe
vnn HaycTpujcke Kynue. Ose rapauyje Baxe camo y Esponu.

JepHor orp: r

Osa rapaHuuja He nokpuea owrehetba HacTana (a) kao pesynrat

HecpehHor cnyyaja; (6) kao pesynTaT Kopuwhetba genosa Koje

HUje NpousBeo nu AUCTpUGympao Mxuaunc; (1) Kao pesyntat

MoaudUKaLmje NpeHanoHcKe 3awTuTe. Y ciyyajy 61uno Kakse
wnm v je np Ke 3awTnTe o

cTpaHe cy6jekTa Koju 3a To Huje oenawheH oa cTpaHe Mxununca,

eBeHTynaHn npobnemu Koju ce jaBe Ha ypehajy Hehe 6uTn

OTK/OHEHU y OKBUPY OBE T je. Oge T j

camo NpBOGUTHOT Kynua Npon3sopaa 1 HUCy npeHocuse. [la

6ucTe ocTBapUNK CBOje MPaBo Npema OBOj rapaHLuju, MopaTe

NPYXUTU [10Ka3 O KyMOBUHW Y BUAl OPUTMHANHOT pauyHa

Ha KOME je HaBe/IeH Ha31B NPOWN3BO/IA 1 JaTyM KyrMOBUHE.

O ja 32 NpUKLY ypehaje

Mxununc npBoGUTHOM KynLy rapatTyje aa he my unu nonpasui
1N 3amMeHnTY (Mo COncTBEHOM Haxohetsy) 61no Koju ypehaj koju
je npeko Mxunnnc npeHanoHcke 3awTuTe 610 NPOMMCHO NOBE3aH
ca BasbaHo MOBE3aHOM WHCTANALMjOM Ha3MEHMYHE CTpyje, ca
3aWTATHIM Y3EMIbEHEM 1 TeNRGOHCKIM NI KOAKCHjaHiuM
nMHnjama, a Koju je owTehen npeonTepeherbima o Mytbe, M
APYrVIM OCUMNauujama HaroHa Hanajakba, Ui MOMEHTATHIM
(kpahv of TMC) NpeHanoHyMa um BpLHIM onTepehetbima
(,MojaBa"), ako (a) npeHanoHcKa 3awTnTa HUje 3awTutuna ypehaje,
aKo ce (6) Ha NPeHanoHCKOj 3aWTITK BUAE jacHn 3Haun owTehetba,
1 aKo je (u) wreTa HacTana kao pesyntar lojase.

Részlet jétallasi informaciok és az allitas
k&vetelményeit kérjuk, olvassa el az on-line
felhasznaloi kézikdnyv

www.philips.com/support

Cestitamo Vam na kupovini ovog proizvoda i zelimo Vam
dobrodoslicu u redove korisnika proizvoda Philips! Za online
pomo¢, idite na www.philips.com/

m Upozorenja

- Nemojte koristiti vasu prenaponsku zastitu na kisi niti u
vlaznoj sredini.

+ Nemojte koristiti vasu prenaponsku zastitu ako se
nekakva tecnost prosula na ili prodrla unutar uredaja.

« Nemoijte rastavljati ili popravljati uredaj.

- Nemojte izlagati vasu prenaponsku zastitu direktnom
suncevom zracenju niti je postavljati u blizini zidnih ili
prijenosnih grejnih tijela, niti u zatvoreni prostor u kome
bi moglo doci do povecanja temperature.

« Prenaponskoj zastiti Philips zarad bezbjednosti i
pravilne zastite priklju¢enih uredaja potrebna je
propisno uzemljena uti¢nica. Ako niste sigurni da li vase
kucne elektri¢ne instalacije imaju propisno uzemljenje,
konsultujte se sa kvalifikovanim elektricarem.

Zapocnite

Ovaj uredaj za prenaponsku zastita dizajniran je da bi
spojenu opremu od stete izazvane strujom. Philips nudi
cijelu liniju uredaja za prenaponsku zastitu koji stite vasu
kucnu elektroniku i racunalne sustave.

Spojite uredaj za prenaponsku zastitu

1. Spojite kabel za napajanje u pravilno uzemljenu uti¢nicu.
2.Spojite komponentni kabel za napajanje u uredaj za
prenaponsku zastitu.

m Elektri¢na energija u ku¢anstvu

Nemoijte koristiti bilo kakve produzne kabele, adaptere,
druge zice za uzemljenje ili elektri¢ne veze sa vasim
uredajem za prenaponsku zastitu. Takvo postupanje
ponistit ¢e sve Holdtecove garancije.

Ograni¢ena garancija

Preduzece Holdtec Innovations (u daljem tekstu: “Holdtec”)
prvobitnim kupcima prenaponske zastite koja je prodana pod
robnom markom Philips, pruza jednu ili obje nize navedene
garancije (Jednogodi$nja ogranicena garancija proizvoda i
Ogranicena garancija za prikljucene uredaje). Odredbe koje se
primjenjuju na obje garancije: Ove garancije se odnose samo na
prvobitne kupce prenaponske zastite za licnu, porodic¢nu ili
kucnu upotrebu. Ne odnose se na komercijalne, institucione ili
industrijske kupce. Ove garancije vaze samo u Evropi.

Jednogodisnja ograni¢ena garancija proizvoda

Ova garancija ne pokriva ostecenja nastala (a) kao rezultat
nesrecnog slucaja; (b) kao rezultat koris¢enja dijelova koje nije
proizveo ili distribuirao Holdtec; (c) kao rezultat izmjena
prenaponske zastite. U slucaju bilo kakve popravke ili izmjene
prenaponske zastite od strane subjekta koji za to nije ovlas¢en od
strane Holdteca, moguc¢i problemi koji se jave na uredaju nece
biti otklonjeni u okviru ove garancije. Ove garancije pokrivaju
samo prvobitnog kupca proizvoda i nisu prenosive. Da biste
ostvarili svoje pravo prema ovoj garanciji, morate pruziti dokaz
o kupovini u vidu originalnog racuna na kome je naveden naziv
proizvoda i datum kupovine.

Ograniena garancija za priklju¢ene uredaje

Holdtec prvobitnom kupcu garantuje da ¢e mu ili popraviti ili
zamijeniti (po vlastitom nahodenju) bilo k oji uredaj koji je preko
prenaponske zastite Philips bio propisno povezan sa valjano
povezanom instalacijom naizmjeni¢ne struje, sa zastitnim
uzemljenjem i telefonskim ili koaksijalnim linijama, a koji je
ostecen preopterecenjima od groma, ili drugim oscilacijama
napona napajanja, ili momentalnim (kraci od 1ms) prenaponima ili
vr§nim optere¢enjima (,Pojava“), ako (a) prenaponska zastita nije
zastitila uredaje, ako se (b) na prenaponskoj zastiti vide jasni znaci
ostecenja, i ako je (c) Steta nastala kao rezultat P ojave.

Részlet j6tallasi informacibk és az allitas
kovetelményeit kérjuk, olvassa el az on-line
felhasznaléi kézikdnyv

www.philips.com/support
[MK|

YecTiTame WTO ro KynuBTe 0BOj NPOU3BOA MBI NOCaKyBame
Ao6pefojae BO CeMejCTBOTOHa KOPUCHULM Ha MPOU3BOAUTE
Philips! 3a oHnajH nomouw, nobapajre
www.philips.com/support.

m MPEAYNPEAYBAHE

* He KopucTeTe ja BalwaTta NpeHanoHCKa 3alTuTa Ha AOXA,
HUTY BO BNIaXHa CpeAnHa

* He KopucTeTe ja BawaTa npeHanoHcKa 3alWwTuTa ako nma
TEUHOCT MCTypeHa Ha YPeoT WA HaBnerna Bo Hero.

* He ro pacrtaBajte unu nonpasajte ypegot

* He ja n3noxysajre Bawarta npeHanoHCKa 3aWTnTa Ha
AMPEKTHO COHYEBO 3pauetbe, HUTY ja CTaBajTe BO 611M31Ha Ha
SUAHN UV NPEHOCHM TPEjHY Tena, HATY BO 3aTBOPEH NPOCTOP
BO KOj MOXe [1a Jojae /10 3roflemMyBatbe Ha Temneparypa.

+ Ha npenanoHckarta 3awruta Philips nopaaw 6e36egHoct n
coofiBeTHa 3alTuTa Ha NpUKNyYeHUTe ypeau 1 Tpeba
COO[IBETHO 3a3eMjeHO MPEXHO HanojyBatbe.

3anouHete

0BOj ypeq 3a 3aluTITa Ol MPETONIEM HarOH € HaMeHET 3a 3alliTuTa
Ha noBp3aHaTa onpema ofi eNeKTPUHO owwteTyBarbe. Philips Hyan
Liena MHVja Ha ype/u 3a 3auiTuTa Off NPErofiem HanoH, co Len
3alTITa Ha BaWWTe AOMaLLHY eNEKTPUYHI YPEa 1 KOMMjyTepcKin
cuctemm. MoBp3eTe rO YPEAoT 3a 3alliTUTa Off NPErofieM HanoH

1. NMpukny ro Kabenor 3a e BO NPaBUHO 3a3emjeH
n3nes.

2. MpuiknyyeTe ro KaBenoT 3a HarojyBarbe BO YPEaOT 3a 3auiTuTa of
nperofiem HaroH.

m EnexTpuuHa eHepruja Bo AOMOT

He kopucTeTe npoponxHu Kabnu, anantepw, Apyra xuua 3a
3a3emjyBatbe UMK €NEKTPUYHM NOBP3yBatba CO ypeaoT 3a
3awTunTa of nperosem HanoH, 6vu1ejkv| €O TOoa cuTe rapaHynn
Ha Holdtec npecranysaat ga Baxar.

OrpaHunyeHa rapaHuymja

Mpetnpujatne Holdtec Innovations (8o HaTaMoLWHMOT TeKcT:
“Holdtec”) Ha opur KynyBauu Ha Kata
3alUTMTa Koja WTO e NpofaaeHa nog pobHata mapka Philips, um
[NlaBa efiHa WM ABeTe Of MOAONY HaBeaEHM rapaHLMn
(EaHoropuwHa orp: rapaHuvja Ha Te n
OrpaHnyeHa rapaHuvja 3a npukayyeHuTe ypeaw). Oapesbu wro ce
NpuMeHyBaaT 3a ABeTe rapaHLyvu: OB1e rapaHLm ce oaHecyBaaT
camo Ha opur yny Har KaTa 3aWTwTa 3a
nepcoHanHa, cemejHa W loMaluHa ynotpe6a. He ce opHecysaat
Ha KOMEPLMjanHu, MHCTUTYLIMOHAMHIA W UHAYCTPUCKM KyryBauu.
OBuie rapaHLum BaxaT camo Bo Epona.

EpHOroauwHa orpaHnyeHa rapanymja Ha

Osaa rapaHuyja He r1 NOKPUBa WTeTUTe (a) KaKo pe3ynTar Ha
HecpeKa, (6) Kon npownsnerysaat oA KOPUCTEHETO Ha AeNoBN
KOV He ce MPOWU3BE/IeHI UK Ce NPOAaBaaT off CTpaHa Ha
Holdtec, (8) nnu Kou nponsnerysaat oa npomeHa Ha
npeHanoHckaTa 3awTwTa. Mo cekoja nonpaska unn
MoaudVKaLmja Ha NPeHaNoHCKaTa 3aWTITa Off lLe KOe He e
oBnacTeHo of cTpaHa Ha Philips, 6uno kakeu npo6nemu kom ce
jaByBaaT Hema Aa ce ncnpasat no oBaa rapaHuwja. Osve
rapaHunm ce OfIHECYBAaT CaMO Ha OPUTMHANIHUOT KyMyBay Ha
NPON3BOAOT, 1 He ce NPeHOCMBY. [la Ce 0CTBapy BaWeTO Mpaso
nop oBaa rapaHuvja, Bue Mopate ja o6e3bepuTe JoKas 3a
KynyBarbeTo BO GOpMa Ha OPUrMHanHa cMeTka Koja ro nokaxysa
VIMETO Ha NPOM3BO/OT 1 JaTYMOT Ha KynyBarbeTo.

OrpaHuueHa rapaHuyja 3a NOBP3aHy ypeau

Holdtec rapaHtpa Ha opuruHanHuoT Kynysay Aeka ke My
nonpasu un 3ameHn (Cnopep ceojoT 136op) 6uno Koja onpema
Koja 6una npasunHo nospsaxa npeky Philips npenanoncka
3aWTnTa, Ha MPOMWUCHO M3BEfIeHa HAMOHCKa MPeXa CO 3aWTUTHO
3a3emjyBarbe 1 CO TeNePOHCKN MW KOaKCUjanHM INHUK, Koja e
owTeTeHa Ol CTPaHa Ha MOMH-A WA APYI HAMOHCKYM OCUUNaLMK,
VM Off MOMEHTasIHY (MOKPaTKA Off 1MS) MPEHAMOHM WA CKOKOBM
(,Mojasa,) aKo (a) NpeHanoHcKa 3alWwTnTa He ja 3awTnTnna
onpemara (6) npeHanoHcKaTa 3aluTnTa NoKaxysa jacHn 3Haun Ha
owrTeTyBatbe, 1 (B) WTeTaTa HaCTaHana Kako pesynTat Ha oBaa
Mojasa.

Részlet jotallasi informaciok és az llitas
kévetelményeit kérjuk, olvassa el az on-line
felhasznaldi kézikdnyv

www.philips.com/support

Mwu wmpocepaeyHo nosgoposnaemo Bac i3 kynisneio Ta BiTaemo
Bac mix cnoxusauamu Bupo6is Tosapuctsaa «Philips» |

Cydnep oHnaiiH Bu 3HaizeTe Ha BeGoBOMY canTy
www.philips.com/support.

m MonepemKeHHa

* He BxuBaitTe 3axucT Bif nepeHanpyru nig vac goua a6o
671M3bKO MOKPUX MiCUb.

+ He BXunBaliTe 3aX1CT Big nepeHanpyry, AKlo 6yab-aka
piavHa BUAMNACh Ha Lel 3axncT a6o ycepeaunHy 40 HbOTO.
- O6nagHaHHA He PO3MOHTOBYBATM Ta HE PEMOHTYBATU.

* He HapaxaTun 3axucT Big nep Pyru nig COHAWHY

Ribota vieneriy mety pr odukto garantija

Si gar antija netaikoma pazeidimams, kurie (a) atsirado deél
nelaimingo atsitikimo, (b) dél ne ,Holdtec” pagaminty arba
parduodamy daliy naudojimo, (c) dél kokio nors apsaugos nuo
virsjtampiy prietaiso keitimo. Jeigu apsaugos nuo vir3jtampiy
prietaisg taisys arba kaip nors keis ,Philips” nejgaliotas paslaugy
tiekéjs, pagal $ig garantijg neb us sprendziamos jokios iskilusios
problemos. Sios garantijos suteikiamos tik pirminiam produkto
pirkéjui ir jos negali bati per leidziamos. Norédami pasinaudoti
sios gar antijos suteikiamomis teisémis pr ivalote pateikti jsigijima
patvirtinan¢io dokumento or iginala, kuriame baty nurodytas
produkto pavadinimas ir pirkimo data.

Ta He PO3TaWOBYBATY MO0 NOGAN3Y CTIHHIX ONAIOBANbHIX
enemeHTiB, TepMOMETPiB a0 PO3MillyBaTH A0 3aKPUTUX
NPUMILLEHHb, Y KOTPUX 61 MO0 HACTATV MiABULLEHHA
Temnepatypu.

+ 3axucTy 8ig nepenanpyru ipmu «Philips», no npuunHam
6e3neyHoi eKcnyaTauii Ta NpaBUNbHOI OXOPOHU
NIAKNIOYEHOro 06NaAHAHHA, BUMAralTh MaTh HaNEeXHO
3a3emneHy wTencenbHy poseTky. AKwo Bu cymuiBaetecs B
TOMY, Ui € eNeKTPNYHa NPOBOAKA Y BAC A0Ma HaNeXHO
3a3emneHa, 3BepHiTbcA, Byib Nacka, Ha KBanidikysaHoro
NPauiBHIKa, WO HAAAE ENEKTPOMOHTaXHI nocnyru.

MouaTok po6oTn
Llei mepesxHuit GinbTp po3pobreHuii, wob OXOPOHATH

i ENeKTPUYHMX T . Philips
NPOMNOHYe BeCb PAAOK, Mepesxesi GinbTpyn AnA 3aXMCTy Balloi
AOMALUHbOI €NEKTPOHIKM Ta KOMM'IOTEPHUX CUCTEM.
Miakniouitb MepexHWi GinbTp
1. MigKNIoYiTh Kabenb XUBNEHHS 40 HANEXHUM YNHOM
06rPYHTOBAHNM PO3ETKU.
2. MiAKNIOYIT WHYP XKUBNEHHA KOMMOHEHT B MEPEXHIA GinbTp.

m TonosHa cuna

He BukopuctoByitTe 6yab-aKknii nofj0BXyBayi, anantepy, iHwi
3a3emnIoYni NpoBia abo ENeKTpPOMOHTaX 3'€AHaHHA 3
MepexHNii GinbTp. PobNAUM TaKUM YNHOM aHYNIOE BCi rapaHTii
Holdtec.

O6MexxeHa rapaHTis

Tosapuctso «Holdtec Innovations» (ani Tinbku,ToBapUCTBO
Holdtec”) Hagae nepBicHOMY 3aMOBHYKY 3aXCTy Bif nepeHanpyrv,
10 NPOAAETLCA N MapKoto ToBapucTaa «Philips», ogHy abo Agi
HacnigoBHi rapaHTii. (Lie € «<O6MexeHa rapaHTis Ha 3axuCT Big
nepeHanpyri» Ta «OBMexeHa rapaHTia Ha nigkioueHe
06naaHaHHA»). YCTaHOBAEHHS, WO € AINCHI AN OKPEMIX BUAIB
rapaHTii L|i rapanTii € AiiicHi TinbKu ina nepeicHoro nokynua
3aXICTIB Bif} NePEHaNpyru Npu 3akyniyi a6o AnA NePCOHANbHOTO

, abo anst il 0bnacTi, B ycTaHoBax
a6o 8 npomucnosocri. Lli rapaHTii € AiiicHi TinbKue €sponi.

O6MmexeHa rapaHTis Ha OAWH PiK

Lia rapaHTia He pO3NOBCIOAXKYETHCA Ha WKOAW, WO BUHUKNWM (32 a)
B pe3y/bTaTi HelWacHoro BUNaaKy; (3a 6) 8 p i

ija prijt i jrangai
Pirminiam naudotojui ,Holdtec* garantuoja, kad savo
nuozid ra sutaisys arba pakeis bet kokia per ,,Philips*
apsaugos nuo virsjtampiu prietaisa prie tinkamai jrengto
kintamosios srovés 3altinio su jzeminimu ir telefono /
bendraasiu kabeliy tinkamai prijungta ir anga, pazeista
Zaibo iskro vos ar kitokio energijos tiekimo sutrikimo arba
trumpalaikiy (tr umpesniu nei Ims) jtampos 3uoliy (,gar
antinis atvejis®), jeigu (@) apsaugos nuo virsjtampiu pr
ietaisas neapsaugojo ir angos, (b) ant apsaugos nuo
virsjtampiu pr ietaiso yra akivaizdus pazeidimai ir (c)
pazeidimai atsir ado

I3samiai informacija apie garantija ir iekinio
PN reikatavimy, prasome kreiptis | masy internete
instrukcija

www.philips.com/support

Apsveicam Jis ar Jasu pirkumu, un esat laipni lagts,,Philips”
saime!
La Tie3saistes pali dzi bai apmeklé jiet www. philips.com/support.

m MonepemkeHHs

- Nelietojiet Jusu parsprieguma aizsargu lieta vai mitras
vietas.

- Nelietojiet Jusu parsprieguma aizsargu, ja uz iekartas
vai taja ieksa ir izlijis jebkads skidrums.

- Pasrocigi neizjauciet un neremontéjiet parsprieguma
aizsargu.

+ Nepaklaujiet Jasu parsprieguma aizsargu tie3ai saules
gaismai un nenovietojiet to sienu silditaju, telpas
silditaju tuvuma, vai noslégta telpa, kur iespéjama
temperatdras paaugstinasanas.

- ,Philips” parsprieguma aizsargam nepieciesama
pareizi zeméta ligzda, lai tiktu nodrosinata drosiba un
aizsargats pievienotais aprikojums. Ja neesat
parliecinats, ka Jasu majas elektroinstalacijam ir pareizs
zeméjums, konsultéjieties ar kvalificetu elektriki.

Darba saksana

Sis parsprieguma aizsargs ir paredzéts, lai aizsargatu pievienoto

CKNafIoBUX YaCTWH, AKi HE BUTOTOBJIIOE a60 He NPOBaANTb iX
AnCTpiBywjito ToBapucTBo <Holdtecy; (3a B) a60 B pesynbTari
BHECEHHA 3MiH 10 3aXUCTY Bifj NepeHanpyri. Y BUNaaKy peMoHTy
a60 3MiHN 3axuCTy BiA NepeHanpyru y obnagHaHi, Ake He Mae ana
uboro aBTopu3adlito ToBapucTsa «Holdtec», He 6yayTb xoaHI
MOXMBI NPo6nemMn B paMmKax UWE rapaHTiii BigwkoaxeHi. Lii
rapaHTii pO3MOBCIOMKYIOTLCA TINbKM Ha NEPLIOro NOKyNLsA
BUPODY Ta He MOXNTb 6yTn NepeaopyyeHUMU. [Ina npen’aBneHHs
npasa B pamKax LET rapaHTii € cnia NocBifunTUCh JOKYMEHTOM
npo Kynienio y $opmi opuriHany paxyHKy/KynoHy, ae €
npuBeaeHa Ha3sa BUPOGY Ta AaTa 3aKynKi.

FapaHTia Ha nipknioyeHe obnaaHaHHA

Tosapuctso «Philips» rapantye nepsicHomy cnoxmsauy, o
BOHO, 3a BNACHNUM MiPKYBaHHAM, 3aMiHUTb Y BiJPeMOHTYE
6Gypb-fke 06n1aAHaHHA/ 3aCTOCYBaHHA, KOTPe 6yo HanexHm
Crnoco6om NiAKIUYEHO 3a JOMOMOTOI0 3aXUCTY Biff NepeHanpyri
dipmu «Philips» 10 Takox HaneXHO MiAKNIOYEHOT NiHiT 3MIHHOTO
CTPYMY i3 3aXMCHUM 3a3eMIEHHAM Ta /10 TenledpOoHHOT abo
KOGKCHANbHOI i, AKe GyO MOWIKOFKEHO iMnyibcami,
3anoAiAHUMI 61aCKaBKOIO UM HLIOT Nepefaun eHeprii, abo
MOX/IMBUM XBUIbOBUM (MEHILMM HiX 1 HAaHOCEKYHAA) yAapHUM
CTPYMOM uu nikom Hanpyru ( gani Tinbku «Mogis» ), AKwo (a)
3aXWCT Bif NepeHanpyri He 3ax1cTie obnaaHanHs; ( 6) AKWO
3aXWCT Bifj NepeHanpyr MPOABIAE ABHI 03HaKI MOWKOAXEHHA Ta
(B) AKLWO NpuunHoIo Bagw Gyna «Mogia».

lapaHTiA geTanbHO i NO30BHUX BUMOT MOXHa 3HANUTU
m HaLl NOCiGHUK OH-naiiH KopucTyBaua

www.philips.com/support

Sveikiname jsigijus ,Philips” gaminj! No Norédami gauti pagalba
internetu apsilankykite svetainéje www.philips.com/support.

m MonepemxeHHa

- Nenaudokite apsaugos nuo virsjtampiy prietaiso
Slapiose vietose.
+ Nenaudokite apsaugos nuo virsjtampiy prietaiso, jeigu
jis buvo aplietas arba jeigu i ji pateko bet kokio skyscio.
- Neardykite ir netaisykite.

- Saugokite apsaugos nuo virsjtampiy prietaisa nuo
tiesioginiu saulés spinduliy, laikykite atokiau nuo
Sildytuvu, nelaikykite jo jkaisti galin¢ioje uzdaroje
patalpoje.

« Saugumo sumetimais ir siekiant apsaugoti prijungta
iranga ,,Philips“ apsaugos nuo virsjitampiy prietaisas turi
bati jungiamas j tinkamai jzeminta elektros lizda.
Pasitarkite su kvalifikuotu elektriku, jeigu nesate tikri, ar
jasu namu elektros tinklas yra tinkamai jzemintas.

Kaip pradéti

Sis virsjtampio ribotuvas skirtas prijungty prietaisy apsaugai nuo
elektros sukeliamos Zalos. Philips teikig visa virsjtampiy ribotuvy
linija, kuri apsaugos Jusy namy elektronikos ir kompiuteriy sistemas.
Prijunkite vir$jtampio ribotuva

1. Maitinimo laido kistuka prijunkite prie tinkamai jzeminto lizdo.
2.Komponento laida prijunkite prie vir io ribotuvo.

m Elektros tiekimas namuose

Su Siuo virsjtampio ribotuvu nenaudokite bet kokiy prailginimo
laidy, adapteriy, bet kokiy kity jzeminimo laidy ar elektros
junggiy. Kitu atveju, visos Holdtec garantijos nebegalios.

Ribota garantija

Pirminiam ,Holdtec” prekiniu Zenklu pazyméto apsaugos nuo
virsjtampiy prietaiso naudotojui ,Philips, Inc.” (,Philips”) suteikia
viena arba abi sias garantijas (Ribota apsaugos nuo virsjtampiy
prietaiso garantija ir Ribota garantija prijungtai jr angai). Kiekvienai
garantijai taikomos nuostatos: Sios garantijos taikomos tik fiziniams
asmenims, jsigijusiems apsaugos nuo virsjtampiy pr ietaisus
asmeninam naudojimui buityje; jos netaikomos juridiniams
asmenims. Sios garantijos galioja tik Europoje.

il pret elektriskiem bojajumiem. Philips piedava pilna
klasta parsprieguma aizsargus, kas aizsarga jusu majas elektroniku un
datorsistémas. Pievienojiet parsprieguma aizsargu
1. lespraudiet stravas vadu pareizi iezeméta kontaktligzda.

2. Pieslédziet komponenta stravas vadu parsprieguma aizsarga.

Stravas padeve majas

Izmantojot parsprieguma aizsargu, nelietojiet pagarinatajus,
adapterus, citus zeméjuma stieples vai elektriskos
savienojumus. Tadéjadi jebkadas Holdtec garantijas zaudé
spéku.

lerobezota garantija

,Holdtec Innovations” (,Holdtec”) nodrosina ,Philips” zi mola pa
rsprieguma aizsargu sa kotné jiem paté ré ta jiem vienu vai abas

3i s garantijas - Pa rsprieguma aizsarga ierobezoto garantiju un
Pievienota apri kojuma ierobezoto garantiju. Noteikumi, kas attiecina
mi uz aba m garantija m: $i s garantijas ir attiecina mas tikai uz sa
kotné jiem pa rspriegumu aizsargu pircé jiem, kas tos iega da jusies
priva tai, gimenes vai sadzi ves lietosanai, nevis pircé jiem, kas iega da
jusies aizsargus lietosanai komercia lai, industria lai vai instituciona lai
lieto3anai. Si s garantijas ir deri gas tikai Eiropa .

Viena gada i

Si garantija nav attiecinama uz bojajumiem, kas radusies (a)
nelaimes gadijumu rezultata; (b) detalu, kuras nav razojis vai
pardevis ,Philips”, lieto3anas rezultata; (c) parsprieguma

aizsarga parveido3anas rezultata. Si garantija nav attiecinama uz
problémam, kas radusas, ja parsprieguma aizsarga remonts vai
parveidojumi veikti iestadé, ko nav pilnvarojis ,Holdtec”. Sis
garantijas ir attiecinamas tikai uz sakotnéjo izstradajumu pircéju,
un tas nav nododamas talak. Lai istenotu Jusu tiesibas saskana ar
30 garantiju, Jums janodrosina pirkuma pieradijums originala
pirkuma ¢eka forma, kas uzrada izstradajuma nosaukumu un
iegades datumu.

Pievienota aprikojuma garan
,Holdtec” garanté sakotnéjam patérétajam péc saviem
ieskatiem saremontét vai nomainit jebkuru aprikojumu, kas
caur ,,Philips” parsprieguma aizsargu ir pareizi pievienots
pareizi uzstaditai mainstravas linijai ar aizsargajoso
zemé&jumu un talruna/koaksialajam nijam, ja tas ir bojats
uzplaiksnijumu vai citu stravas izmainu rezultata, vai art
Tslaicigu (mazak neka 1 ms) sprieguma uzplaiksnijumu un
strauju izmainu (,Negadijumu”) rezultata, ja @)
parsprieguma aizsargs neaizsargaja aprikojumu; (b)
parsprieguma aizsargam ir skaidri saskatami bojajumi; un
() bojajumi radusies Negadijumu rezultata.

Detali: i ija par un prasibas
ladzy, skatiet masu tiedsaistes lietotaja rokasgramata

www.philips.com/support

Onnitleme teid Philipsi toote ostu puhul! Veebiabi saamiseks
minge aadressile www.philips.com/support.

m Holatus

« Arge kasutage liigpingekaitset vihma kédes ega margade
piirkondade ldheduses.

- Arge kasutage liigpingekaitset, kui selle peale véi sisse
on sattunud Gkskoik millist vedelikku.

« Arge demonteerige ega remontige seadet.

« Arge hoidke liigpingekaitset otsese paikesevalguse
kéaes ega asetage seda kuttekehade lahedusse voi
suletud ruumidesse, kus temperatuur voib tousta.

+ Selleks et Philipsi liigpingekaitse oleks ohutu ja
kaitseks Uhendatud seadmeid, on vaja korrektselt
maandatud pistikupesa. Kui te ei ole kindel, kas teie
kodune elektrisisteem on korrektse maandusega,
pidage ndu kvalifitseeritud elektrikuga.



Alustamine

Kaesolev ligpingekaitse on moeldud tihendatud seadmete kaitseks
elektrikatkestuste korral. Philipsil on koduelektroonika ja
arvutististeemide kaitsmiseks valja tétatud terve liigpingekaitsete
tootesari. Liigpingekaitse Ghendamine

1. Uhendage toitejuhe korralikult maandatud pistikupessa.

2. Uhendage komponendi toitejuhe ligpingekaitsmesse.

m Kodutoide

Arge kasutage lii tmeid, id,
muid maanduskaableid ega elektrilisi thendusi. Vastasel juhul
muutuvad koik Holdteci garantiid kehtetuks.

Piiratud garantii

Holdtec Innovations (edaspidi Holdtec) annab Philipsi kaubamarkide
all mitidavate ligpingekaitsmete algsele ostjale ihe voi mélemad
allpool kirjeldatud garantiid (liigpinge kaitse piiratud garantii ja
iihendatud seadme piiratud garantii). Garantiile kehtivad sitted:
garantii kehtib ainult ligpingekaitsme fiitisilisest isikust ostjale, kes
ostab liigpingekaitsme isiklikuks kasutamiseks voi oma perekonnas
vOi majapi i i Garantii ei kehti et le,
institutsioonidele ega to6stustele. Kdesolev garantii kehtib tiksnes
Euroopas.

antii ter iadel

4] piiratud
producto

Kaesolev garantii ei kata kahjusid, mis tulenevad

(a) 6nnetusest; (b) osade kasutamisest, mille tootja ei ole
Holdtec; (c) voi liigpingekaitsme modifitseerimisest. Prast
liigpingekaitsme remontimist vi modifitseerimist Philipsi
poolt heakskiitmata tookojas kaotab garantii kehtivuse.
Kaesolev garantii kehtib ainult toote algsele ostjale ega
ole Ulekantav. Kaesolevast garantiist tulenevate 6iguste
kasutamiseks tuleb esitada originaalostutsekk, millel on
néha toote nimi ja ostukuupéaev.

Uhendatud seadme garantii

Holdtec garanteerib algsele ostjale, et Holdtec
liigpingekaitsme kaudu korrektselt vahelduvvoolukontakti
Uhendatud ning telefoni-/koaksiaalkaabliga Ghendatud
seadmed, mis saavad valgu voi muu transientliigpinge tottu
voi ajutise (alla 1 ms) liigpinge voi piikimpulsside (intsident)
tottu kahjustada, remonditakse voi asendatakse Philipsi
aranagemisel juhul, kui (@) liigpingekaitse ei kaitsnud toodet,
(b) liigpingekaitsmel on selged kahjustused; ja (c)
kahjustused on tekkinud intsidendi tagajarjel.

Uksikasjallk teave garantii Ja ndude tir

Pentru informatii detaliate privind garantia si
cerintele de revendicare, consultati manualul
de utilizare on-line.

www.philips.com/support

MNosapaenexun 3a nokynkarta u gobpe gownu npu Philips!
3a ownaiti nomow, nocetete www.philips.com/ support.

m BHumaHue

+ He n3nonseaire 3awurata oT HanpexeHue B 6a130CT Ao
ABX[ WK MecTa C BOAa.

* He n3nonsgaiiTe 3awmrata ako Mma pasnata Boaa no uim
BbTpE B Hesl.

* He pasrno6aBaiite n He peMOHTMpaiiTe camu.

+ He n3nonsegaiiTe 3awmrata oT HanpexeHue Ha AMPEKTHa
C'bHYEBA CBET/IMHA U He A NOCTaBANTe B 6/N30CT A0
OTONANTENHI yPeAW, UMW B 3aTBOPEHN MPOCTPAHCTBA, B KOUTO
VYMa noBulaBaHe Ha TemnepaTypara.

+ 3awuTarta ot Hanpexerwne Philips uma Hyxpa ot 3asemen
KOHTAKT 3a 6€30MacHOCT 1 3a fla Ce NpeAnasy CBbp3aHoTo
o6opyasaHe. AKO He CTe y6efleHu, Ye MpexaTa B JoMa BU MMa
NPaBUHO 3a3emMABAHe, Ce KOHCYNITUpaTe C KBanupuumpan
enekTpoTexHuk. dumneavoastra sunt impamantate
regulamentar, consultati-va cu un electrician calificat.

3anousame

LlenTa Ha Tasvi 3alljvTa OT CBpPbXHANPeXeHue e 4a npenasm
CBbP3aHUTE KbM HeA YPEeay OT yBpeXxaHe BCIeACTBYE Ha
€eNeKTPUYEcKo CBpbXHaNpexeHye. DUINIC npepiara UAna peavLa
3aLLNTHY YCTPOIICTBA CPELLLY CBPbXHAMPEXEHME, KOUTO Mpeanassat
BaluaTa GUTOBa eNIEKTPOHMKA 1 KOMMIOTbPHM CUCTEMI.

CBbp3BaHe Ha 3allTaTa OT CBPbXHANPEXEHMeE.

1.BklioyeTe 3axpaHBalLVA kaben KbM NOPAZBLUHO 3a3eMeHa
ujencenta kyTu.

2.Bknoyete 3axpaHBalLma kaben Ha ypeaa notpebuten Kbm
3alMTaTa cpelly CBpbXHa-npexeHue.

m Wsnonssane npy AOMaWIHU YCIOBMA:

3a BKNIOUBAHE Ha 3alMTaTa OT CBPbXHANPEXEHNE He
M3MoN3BaiTe HUKAKBY YABIKUTENHI WHYPOBE, ajanTepu,
ApYrY 3a3eMABaHUA UK eneKTpUYeck Kabenu. Tosa 61
[0BENO /10 NPONajJjaHe Ha BCUYKI FrapaHuum OT CTpaHa Ha
$upmara Holdtec.

OrpaHunyeHa rapaHuyus

Holdtec Innovations. (“Holdtec”) ocurypssa Ha knueHT, 3akynun

palun vaadake meie online kasutusjuhend

www.philips.com/support

Va felicitam ti bun venit printre utilizatorii produselor
societatii Philips! Ajutorul online il gasiti pe pagina web
www.philips.com/support.

m Avertizare

- Nu folositi protectia la supratensiune in ploaie ori in
apropierea spatiilor umede

+ Nu folositi protectia la supratensiune, daca pe
suprafata acesteia sau in interiorul ei a patruns orice fel
de lichid.

+ Nu dezmembrati nici nu reparati dispozitivul

- Nu expuneti protectia la supratensiune la radiatii solare
directe ti nu amplasati dispozitivul in apropierea
caloriferelor de perete, termometre ori in spatii inchise,
in care ar putea interveni cretterea temperatrurii.

« Protectiile la supratensiune Philips necesita, din motive
de functionare in siguranta ti protejarea corecta a
aparatelor conectate, priza cu impamantare
regulamentara. Daca nu

aveti siguranta ca instalatiile electrice in locuinta

Notiuni de baza

Scopul acestei protectii la supratensiune este acela de a
proteja dispozitivele impotriva deteriorarilor produse de
supratensiunea electrica Philips ofera o serie intreaga de
protectii la supratensiune care protejeaza aparatele
electronice de uz casnic si sistemele informatice. Conectare
protectiei la supratensiune.

1. Conectati cablul de alimentare intr-o priza cu
impamantare corespunzatoare.

2. Conectati cablul de alimentare al aparatului in protectia la
supratensiune.

m Uz casnic

Nu folositi impreuna cu protectia la supratensiune niciun
fel de prelungitoare, adaptoare, fire de impamantare sau
alte racorduri electrice. Aceasta ar duce la pierderea
tuturor garantiilor oferite de compania Holdtec.

Garantie limitata

Societatea Holdtec Innovations (in continuare doar
,societatea Holdtec*) ofera clientului initial al protectiei la
supratensiune comercializate sub marcile societatii Philips
una sau ambele din urmatoarele garantii (Garantie limitata la
protectia la supratensiune ti Garantie limitata la aparatele
conectate). Dispozitii valabile pentru garantiile individuale:
Aceste garantii sunt valabile doar pentru cumparatorii initiali
ai protectiei la supratensiune la cumparare pentru uz
personal sau utilizare in sfera comerciald, institutii ori
industrie. Aceste garantii sunt valabile doar in Europa.

Garantia la aparatele

Societatea Philips garanteaza consumatorului initial, ca,
potrivit propriei evaluari, inlocuiette ori repara orice
aparat conectat regulamentar prin intermediul protectiei
la supratensiune Philips la instalatia electrica de curent
alternativ racordata regulamentar cu impamantare de
protectie ti linie telefonica ori coaxiala, care a fost
defectat prin impulsurile cauzate de fulger ori alt transfer
de energie, eventual de impulsuri de curent accidentale
(mai putin de 1 ms) ori de varf (in continuare doar
.Eveniment®), daca (a) protectia la supratensiune nu a
protejat aparatul (b) protectia la supratensiune manifesta
semne vizibile de deteriorare ti () cauza daunei a fost
Evenimentul.

Connected equipment warranty

Holdtec warrants to the original consumer that it will, at
its sole option, repair or replace any equipment properly
connected through a Philips surge protector to a properly
wired AC power line with protective ground and
telephone/coax lines, which is damaged by impulses
from lightning, or other power transients, or by
momentary (less than 1ms) voltage surges or spikes (an
“Occurrence”) if (a) the surge protector did not protect
the equipment (b) the surge protector shows clear signs
of damage; and (c) the damage resulted from the
Occurrence.

3awuTa ot Philips, egHa ot unn un
[iBeTe OT ClefiHuTe rapaHumu: Surge Protector Limited
Warranty — rapaHuua Ha 3aluTaTa oT NpeHanpexexHue n
Connected Equipment Limited Warranty — rapauusa Ha
CBbpP3aHOTO 060pyﬂEaH€. Ycnosua, OTHacALM ce A0 BCAKa
rapaHyua: MocoueHute rapaHuuu ce OTHacAaT camo Ao O¢ML[VIE‘1HO
3aKyneHu 3alunT OT NpeHanpeXxeHue 3a NM4YHO U AOMALIHO
nonssaHe, a He 3a TbProBCKWU, UHCTUTYLIMOHANHK Unn
WHAYCTpUanHu uenu. Fapauumme Ca BannfHW camo 3a EEpOI’Iﬂ.

EAHOroAWWHa rapaHyus Ha

Ta3u rapaHLua He NOKPWBa WeTK (a) B pe3ynTaT Ha nHLUNAEHT; (b)
npu ynotpeba Ha pesepeHN YacTu HenpowussegeHu ot Holdtec;
nm (c) npu MoandmKaumm Ha 3awnTata. Cned BCAka Hameca 3a
PEMOHT U MoAVdMKaLMA Ha 3aWnTaTa OT CTPaHa Ha inua unn
cepBu3n, HeoTopu3mpaky ot Philips, Bcek Bb3HKHaN Npo6nem
HFAMa 1 Ce NOKPVBA OT HacTosAWaTa rapaHuvs. Mpasa Bbpxy
rapaHyuATa MMa Camo INLETO 3aKynuno

3aWnTaTa, 1 He MOXe Ja Ce NPEe0CTaBA Ha TpeTu nua. 3a a
Hanpasy peknamaums, NoTpebuTenaT TpAbtea Aa Aokaxe
NOKyMKaTa C OpUriHan oT KacoBata Genexka Ha KOATO ca
OCOYEHI UMETO Ha MPOAYKTa 11 AaTaTa Ha 3aKyryBaHe.

Ha ¢

dunmnc rapaHTipa Ha oprLMANHO 3aKyNWINA Takasa 3awnTa
notpe6uTen, ye Mo CBOE yCMOTPEHNE LLE PEMOHTIPA WK

A BCAKO CBbP3aHO M0 M HaunH
upes3 3aWnTa OT NpeHanpexexye Ha GUANNC KbM NPaBUIHO
CBbp3aHa BepUra Ha MPOMEH/INB TOK CbC 3aLLMTHIA 3a3eMeHN 1
TeneoHHN/ KoakcuanHn kabenu, KOATO ce okaxe NospeaeHa
OT UMMYNCY BCNIGACTBIUE Ha FPBMOTEBUYEH YAAP WU APYTo
npeHanpexeHue, KaKTo 11 OT MOMEHTHY ( NO-Mako ot 1ms)
npeHanpexeHna UNn Nukose (HapuyaHo Tyk “UHunaent”), B
cnyyait ve (a) 3awnTata He GyHKUMOHNPa NPABUIHO 1 He
3auyTaBa 060pyABaHETO NOPaAV AeGEKT! NPU MOHTaXa, B
maTepuanute unn uspabotkata, (D) 3awwrata nokassa ABHM
npu3Hauyn Ha nospena; 1 (C) B pesynTat Ha
VIHUMAEHT ca ce noABUAM wetn.

Pentru informatil detaliate privind garantia si
- cerintele de revendicare, consultati manualul
de utilizare on-line.

www.philips.com/support

Ju urojmé pér blerjen dhe ju mirépresim né mes té pé
rdorueséve té prodhimeve té firmés Philips! Pérgjigien
online do ta gjeni ne fagen web
www.philips.com/support.

Kujdes

+ Mos e pérdorni mbrojtésen e rrymés né shi ose prané
ambientet me lagéshti.

+ Mos e pérdorni mbrojtésen e rrymés nése éshté lagur
me ndonjé léng.

- Pajisjen mos e zbértheni a as mos e riparini.

+ Mos e vendosni mbrojtésen e rrymés né vende ku mbi té

bijen direkt rrezet e diellit, as prane radiatoréve ose
pajisjeve té tjera ngrol
& mbyllura ku mund té krijohet rritje e temperaturés.

- Mbrojtéset e rrymés Philips pér arsye té sigurisé té
funksionimit dhe té mbrojtjes té rregullté té pajisjes té
lidhur kérkojné qé té kéné prizé me tokézim té regullt. N&
se nuk jeni i sigurté se instalimi elektrik né shtépiné tuaj
ka tokézim té regullt, drejtojuni punonjésve té kualifikuar
qé merren mé instalimet elektrike. dumneavoastra sunt
impamantate regulamentar, consultati-va cu un
electrician calificat.

Fillimi

Ky mbrojtés tensioni éshté projektuar qé té sigurojé pajisiet e

lidhura me té ndaj démeve elektrike. “Philips” ofron njé li
té téré me mbrojtés tensioni pér té siguruar pajisjet tuaja
elektronike né shtépi dhe sistemet kompjuterike.

Lidhni mbrojtésin e tensionit

1. Vendosni prizén né njé ambient té pérshtatshém
dyshemeje.

2. Vendosni prizén ushqyese né mbrojtésin e tensionit.

m Energjla n& Shtépi

se, mos e vendosni né ambiente t

Mos pérdorni asnjé prizé zgjatuese, adaptues, tela té
tjeré dyshemeje ose lidhje elektrike me mbrojtésin e
tensionit. Né qofté se e béni, pérjashtoheni nga
garancité e “Holdtec”.

Garancia e kufizuar

Shogéria Holdtec Innovations(mé tej do té shkruhet vetém
,shogéria Holdtec®) klientit blerés té pajisjes té mbroijtjes té
rrymés, té markés té shogeérisé Philips, i jep njé ose dy garaci
si mé poshté ( Garanci e kufizuar pér pajisjen e mbrojtjes té
rrymés dhe Garanci e kufizuar pér pajisien e lidhur me té).
Rregulloret e vlefshme pér garancité: Kéto garanci vlejné veté
m pér klientin blerés té pajisjes té mbrojtjes té rrymés pér qé
llime té pérdorimit personal ose pér géllime komerciale, té
institucioneve ose té ndérmarjeve prodhuese. Kéto garanci
vlejné vetém né Europé.

Garancia e kufizuar pér njé

Kjo garanci nuk vlen pér démtimet e shkaktuara (a) pér
arsye té aksidentale; (b) pér arsye se jané pérdorur pjesé té
cilat nuk i prodhon shogéria Holdtec; (c) ose pér arsye té
ndérrimit té mbrojses té rrymés. Né rast riparimi osé ndé
rrimi té mbrojtéses té rritjes té rrymés né pajisje, pa
autorizimin nga shogéria Philips, asnjé problem gé mund t
& lindé nuk do té zhdémtohet né kuadrin e késaj garancije.
Kéto garanci vlejné vetém pér klientin blerés dhe nuk mund
té mbarten te ndonjé person tjetér. Pér té shfrytézuar té
drejtat né kuadrin e késaj garancije duhet té paraqisni
origjinalin e faturés gé e keni bleré ku té jeté shénuar emé
rtimi i produktit té bleré dhe data e blerjes.

Garancia pér pajisiet e lidhura

Holdtec e siguron pérdoruesin, se ajo do té

& pér ndérimin ose riparimin té ¢fardo pajisjeje té
lidhur r regullisht me mbrojtsen e rrymés té markés
Philips, né rrietin e rrymés alternative mé tokézim, dhe me
linjén telefonike ose koaksiale, gé éshté démtuat nga
impulset e rrymés té shkaktuara nga rrufeja ose nga nga
gofté edhe momentalé
(mé pak se 1 ms),nga rryma té menjéheréshme ose
kulminante ( mé poshté do ti quajmé ,,Ndodhi®), nése (a)
mbrojtésja e rrymés nuk e ka mbrojtur pajisjen, (b) mbrojt
ésja e rrymés ka shenja qé éshté e démtuar, dhe (c) shkaku
i déemtimi ka gené njé Ndodhi. Né kété garanci nuk pé
rfshihen

Pér detaje garanci informacion dhe pretendojné
kérkesat, ju lutem referojuni toné& on-line
manuali i p&rdoruesit.

www.philips.com/support



